safe and effective usage. Please retain this guide for future reference.

@ EIZO Important : Please read PRECAUTIONS, this Setup Guide and the User’'s Manual stored on the CD-ROM carefully to familiarize yourself with
Wichtig : Lesen Sie die VORSICHTSMASSNAHMEN, diese Installationsanleitung und das Benutzerhandbuch (auf der CD-ROM) aufmerksam durch,

um sich mit der sicheren und effizienten Bedienung vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Important : Veuillez lire attentivement les PRECAUTIONS, ce Guide d'installation ainsi que le Manuel d'utilisation inclus sur le CD-ROM, afin de vous
F lexscan® S 1 93 4 familiariser avec ce produit et de I'utiliser efficacement et en toute sécurité. Veuillez conserver ce guide pour référence ultérieure.
BaxHo! :BHumatenbHo npouuntante MEPbI MTIPEJOCTOPOKHOCTW, HacToALwee PykoBOACTBO NO YyCTaHOBKe 1 PYKOBOACTBO
Color LCD Monitor nosib3oBaTenNs Ha KOMMAKT-AMNCKE N 03HAKOMbTECH C NpasunaMmn 6e3onacHoi 1 3GpdeKTMBHON SKCNNyaTaLmun.
fnmodens EEFY EFERIEBEELE LR A FEM AR ERREMMG SR, EENM R AR ER A~ R BREAREE, MESFESE.
ERER  FFANRTEAR LNEDER  ARTEENEAZRETM  RROETRE  BFYMERLTER -

Setup Guide Installationsanleitung Guide d'installation PykoBoacTBo no ycraHoeke REEFE RRE

Monitor Turn on the monitor, and then the PC.

Monwor 1280x1024 ® Schalten Sie den Monitor und dann den Computer ein.

Motutop Mettez le moniteur sous tension, et ensuite le PC.
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Power cord

Netzkabel

Cordon d’alimentation
Kabenb nutaHua

DVI
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BIRMR Deutsch
Francais

FD-C39 Espafiol
Italiano

Digital signal cable (DVI)
Digitales Signalkabel (DVI)
Cable de signal numérique (DVI)

Svenska

B

Lndposoi curHanbHbii Kabenb (DVI) booooooooood : - eEEEEEEEEEE
" ,_‘_:‘___né. DVI se one of these
gfﬂ—iﬁgé((DVI)) @ Digital connection (DVI) connectors. FD'C39 D-Sub
A Digitalanschluss (DVI) Verwenden Sie
Branchement numérique (DVI) einen dieser s ]
MD-C87 Lindposoe coepurenme (DVI) Anschliisse. a2l e
Analog signal cable HREROV) Utilisez Fun de = = -
Analoges Signalkabel HATESE(DVI) ces connecteurs. 000000 ° ©
Cable de signal analogique Vicnonb3yire
AHanoroBblii CUrHanbHbI Kabenb OfVH U3 3TNX
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Stereo mini jack cable P - DisplayPort
Stereo-Kabel mit Klinkenstecker
Cable a mini-prise stéréo Analog connection (D-Sub) _
Kabenb ¢ MUHK-pa3bemMom cTepeo Analoge Verbindung (D-Sub) MD-C87
MR MBS q Branchement analogique (D-Sub)

pEEe kR 485 45 o AHanoroBoe coefuHeHue (D-Sub) N

SRR : ranorosoe coe s

N _mtbmiz0-sub)
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EIZO LCD Utility Disk Netzkabel ) @ LeRaie] The EIZO LCD Utility Disk contains detailed information.
Cordon d'alimentation . . . . e .
Kaens nuranua Die EIZO LCD Utility Disk enthélt detaillierte Informationen.
o Le « EIZO LCD Utility Disk » contient des informations détaillées.
Mounting screws Th A o o
6P 6P 6P &P Befestigungsschrauben im Lieferumfang enthalten Stereo mini jack cable Anck EIZO LCD Utility Disk ¢ I'IO,qp‘OﬁHO_IfI_ uHpopmaLmeit.
Vis de montage réglable en hauteur zﬁegleojKa!ﬁél mit Klinkenstecker EIZO LCD Utility Disk REEIXMER.
able a mini-prise stéréo e . ey
Kﬁp;l;;ZZHble BUHT®! Kabesnb ¢ MUHUM-pa3beMom cTepeo EIZO LCD Utlllty Dlsk@gﬁ$%mﬁl’%\ °
REBH ST RAEL B
TR RSB HKRIETLER

Copyright© 2016 EIZO Corporation All rights reserved.



No-Picture Problem

If no picture is displayed on the monitor even after the following remedial
action is taken, contact your local EIZO representative.

Power indicator
does not light.

+ Check whether the power cord is connected
correctly.
« Press®.

Power indicator
is lighting white.

« Increase “Brightness”, “Contrast”, or “Gain” in the
Setting menu.

Power indicator
is lighting
orange.

No
picture

« Switch the input signal.

« Move the mouse or press any key on the
keyboard.

« Check whether the PCis turned on.

+ Depending on the PC and graphics board, the
input signal may not be detected and the
monitor may not recover from power saving
mode. If the screen is not displayed by moving
the mouse or pressing keys on the keyboard,
perform the following procedure. This may
resolve the problem.

1. Press(h to turn off the monitor.

2. While pressing the leftmost switch, press() for more
than 2 seconds to turn on the monitor.

3. Select “Compatibility Mode”.

4. Select “On”.

5. Select “Apply” and then .

6. Reboot the PC.

Power indicator
is flashing
orange.

* This symptom may occur when the PCis
connected to the DisplayPort connector. Use
a signal cable recommended by us for the
connection. Turn the monitor off and on.

The message

shows that the

input signal is
The out of the
message specified
appears. frequency range.

ovI

* Check whether the PC is configured to meet the
resolution and vertical scan frequency
requirements of the monitor.

* Reboot the PC.

* Select an appropriate setting using the graphics
board’s utility. Refer to the User’s Manual of the
graphics board for details.
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Problem: Kein Bild

Wird auch nach dem Durchfiihren der nachfolgend vorgeschlagenen Lésungen
kein Bild angezeigt, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen EIZO-Handelsvertreter.

Die Stromanzeige
leuchtet nicht.

- Prifen Sie, ob das Netzkabel richtig einges-
teckt ist.
- Dricken Sie®.

Die Stromanzeige
leuchtet weil3.

- Erhohen Sie im Einstellungsmenti die Werte fiir
,Helligkeit”, ,Kontrast” und / oder ,Gain-Einstellung” .

Die Stroman-
zeige leuchtet
orange.

« Wechseln Sie das Eingangssignal.
- Bewegen Sie die Maus oder driicken Sie eine
Taste auf der Tastatur.
« Prufen Sie ob der PC eingeschaltet ist.
« Je nach dem PC und der Grafikkarte kann das
Eingangssignal moglicherweise nicht erkannt
werden, und der Monitor schaltet nicht aus dem

Kein Energiesparmodus zurtick. Falls kein Bild anzeigt
Bild nachdem die Maus bewegt wurde oder eine Taste
gedriickt wurde fiihren Sie folgende Schritte aus.
Das Problem wird mdglicherweise behoben.
1. Driicken Sie® um den Monitor auszuschalten.
2. Halten Sie den Schalter ganz links gedriickt und
driicken Sie(mebhr als 2 Sekunden lang.
3. Wéhlen Sie ,Compatibility Mode”.
4. Wahlen Sie ,On".
5.Wahlen Sie ,Apply” und dann E.
6. Rebooten Sie den PC.
Die * Dies kann bei Verbindung des PCs mit dem
Stromanzeige DisplayPort-Anschluss auftreten. Verwenden Sie fiir
blinkt orange. die Verbindung ein von uns empfohlenes Signalka-
bel. Schalten Sie den Monitor aus und wieder ein.
Diese Meldung * Prufen Sie, ob der PC so konfiguriert ist, dass er
Die zeigtan, dasssich|  die Anforderungen fiir die Aufldsung und
Meldung das Eingangssig- | yertikale Abtastfrequenz des Monitors erfiillt.
: nal auBerhalb des| . Starten Sie den PC neu
wird angegebenen . o : .
ange- Frequenzbereichs . Wahlgn Sie mithilfe des zur Graﬁkkarte gehoren—
zeigt. befindet. den Dienstprogramms eine geeignete Einstel-

lung. Fir weitere Informationen hierzu siehe das
Benutzerhandbuch der Grafikkarte.
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Probléeme de non-affichage d’'images

Si aucune image ne s'affiche sur le moniteur méme aprés avoir utilisé les solutions
suivantes, contactez votre représentant local EIZO.

Le témoin de - Vérifiez que le cordon d'alimentation est
fonctionnement | correctement raccordé.

ne s'allume pas. |, Appuyez sur®.

Le témoin de - Augmentez les valeurs de « Luminosité », «
fonctionnement est R .

allumé en blanc. Contraste » ou « Gain » dans le menu Réglage.

Le témoin de - Changez le signal d’entrée.

fonctionnement |. Déplacez la souris ou appuyez sur une touche du
estalluméen clavier.

orange. - Vérifiez si le PC est sous tension.

- En fonction du PC et de la carte graphique, le signal
d’entrée n'est pas détecté et le moniteur ne récupere
pas du mode économie d'énergie. Si I'écran n’est pas

Aucune affiché meme apreés le déplacement de la souris ou la
image pression d'une touche du clavier, exécutez la
procédure suivante. Le probleme pourrait étre résolu.

1. Appuyez sur (), pour mettre le moniteur hors tension.

2. Tout en appuyant sur le commutateur le plus a gauche,
appuyez sur () pendant plus de 2 secondes pour mettre le
moniteur sous tension.

3. Sélectionnez « Compatibility Mode ».

4. Sélectionnez « On ».

5. Sélectionnez « Apply » puis E.

6. Redémarrez le PC.

Le témoin de + Ce symptdme peut se produire lorsque le PC est
fqnctionnement connecté au connecteur DisplayPort. Utilisez un cable
clignote en de signal recommandé par nos soins pour la connexion.
orange. Mettez le moniteur hors tension puis sous tension.
Le message * Vérifiez que le PC est configuré de fagon a
indique quele | correspondre aux besoins du moniteur en
signal d'entrée | matiere de résolution et de fréquence de

Le estendehors | pajavage vertical.

RIS ?e, la bande de |, pogémarrez le PC.

s'affiche. Sr:é]ct:ggge « Sélectionnez un réglage approprié a l'aide de

, I'utilitaire de la carte vidéo. Reportez-vous au
manuel d'utilisation de la carte vidéo pour plus
d'informations.

No-Picture Problem

Ecnn npobnema He 6yaeT ycTpaHeHa, HECMOTPA Ha BbIMOSIHEHWE NpefiaraeMblx

LleiicTBIiA, 06paTUTECh K MECTHOMY NpeAcTaBuTenio EIZO.

NUTaHNA He TopuT.

VHankaTop « MpoBepbTe, NPaBUIbHO N NOAKOYEH Kabenb
NUTaHWA He NMUTaHUA.

ropur. « Haxkmute®.

MHpvkatop - YBennubte «Brightness», «Contrast», nnu «Gain» B

MEHIO HaCTpoeK .

ovI

VHankaTop - MNepekntounTe curHan sBofa.
NATAHNA TOPUT |, MopgguraiiTe Mblllb WAV HAXKMUTE NI0BYI0 KHOMKY Ha
OpaHXeBbiM KnaBuaType.
L{BETOM.
- Y6enutech, UTo KOMMbIOTEP BKIIOYEH.
« B 3aBncmmocTu ot ncnonbsyemoro PC n BuageokapTbl
BXOZHOI CUTHaN He PETVNCTPYPYETCA, U MOHUTOP He
OTtcyTtcr BbIXOMUT U3 pexmma sHeprocbepexenns. Ecnm Ha
ByeT 3KpaHe He NoABNAeTCA N3006paXkeHe faxe nocne
n3o6pa TOrO, KaK Bbl MOABUIANV MbiLUb MV HaXanu iobyio
ZREENS KHOKY Ha KNaBuaType, BbINONHNTE cedyiolume
MHCTPYKLUMW. HemcnpaBHOCTb MOXHO YCTPaHWTD.
1. Haxmute Ha(h), uTo6bI BBIKMIOUNTD MOHUTOP.
2. Bo Bpemsa HaxkaTuA Ha KpaviHWUIA NeBblil NepekntoyaTenb
Haxmute() 1 yaepxusaiite 6onee 2 cekyHa.
3. Boibepute «Compatibility Mode».
4. Bbibepute «On».
5. BbibepuTe «Apply» 1 BbiGepute E.
6. MepesarpysnTe KomnbioTep.
MHaykaTtop * 3TOT CMMTOM MOXET BO3HUKHYTb Mpn
NUTaHNs MyraeT | MOAKIIOUYEHUM KOMMbloTepa K pasbemy DisplayPort.
OpaHeBbiM Vicnonb3yiiTe Ana NOAKNIOYEHNA PEKOMEH/I0BaHHbIN
LBETOM. Halueil KOMMaHWel CUrHanbHbI Kabenb. Bbikntouute
1 CHOBa BKJTIOYNTE MOHWTOP.
[aHHoe *Y6epunTech, uto PC ckoHUryprpoBaH B
coobuierve COOTBETCTBUM C TPEBOBAHUAMY K Pa3peLLeHuio v
Oto6paxae O3Haiact 41O YyacToTe BEPTUKaIbHOWN pa3BepTKM MOHMUTOPA
BXO[HOVI CUrHan p paseep pa.
i Haxogutca3a | *Tepesarpysute komnbioTep.
22':'_':;’(1:"" npesenamm *Bbl6epuTe Tpe6yemyto HacTPOIIKY, MCMOMb3ys
coobuieHme zg?gwgﬁg Cnye6Hylo Mporpammy BUAEOKaPTbI.
"'" " [nanasoHa. Moppo6HOCTY YKa3aHbl B PyKOBOACTBE

nonb3oBaTens rpadpnyeckon KapTbl.

Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir Ihren Monitor

Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehor
gehorige Schwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert
werden. Bei der Auswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu berticksichtigen:

Der Standfu3 muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:

a) Der Standfu muB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom
Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehdrs besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und
des Zubehors sind in der zugehdrenden Bedienungsanleitung angegeben.

Die Befestigung des Standfusses muR derart erfolgen, daB3 die oberste Zeile der Bildschirmanzeige
nicht hoher als die Augenhdhe eines Benutzers in sitzender Position ist.

Im Fall eines stehenden Benutzers muB die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen,
dal die Hohe der Bildschirmmitte tiber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betragt.

Der Standfu8 muB die Mdglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max. vorwarts: 5°,
min. nach hinten > 5°).

Der Standfu8 muB die Mdglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max. £180°). Der
maximale Kraftaufwand daftir muB weniger als 100 N betragen.

Der Standfu8 muB in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.

Der Glanzgrad des Standfusses muB weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).

Der Standfuf3 mit Bildschirmgerat muB bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
aufrechten Position kippsicher sein.
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Hinweis zur Ergonomie :

Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
1280 x 1024, Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced.
Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem

Untergrund zu verwenden (schlechte
Zeichenkontrast.)

Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem

UbermaBiger Schalldruck von Ohrhorern bzw. Kopfhorern kann einen Horverlust bewirken.
Eine Einstellung des Equalizers auf Maximalwerte erh6ht die Ausgangsspannung am Ohrhérer-
bzw. Kopfhérerausgang und damit auch den Schalldruckpegel.

»Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemadss EN ISO 7779

[Begrenzung des maximalen Schalldruckpegels am Ohr]
Bildschirmgerate: Grote Ausgangsspannung 150 mV
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